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NEUVOSTON YHTEINEN KANTA
27 pdivaltd toukokuuta 2002

Osama bin Ladeniin, Al-Qaida-jirjestén ja Talebanin jiseniin seki niitd lihelld oleviin henkil6ihin,
ryhmiin, yrityksiin ja yhteisoihin kohdistuvista rajoittavista toimenpiteistd ja yhteisten kantojen
96/746/YUTP, 1999/727/YUTP, 2001/154/YUTP ja 2001/771/YUTP kumoamisesta

(2002/402/YUTP)

EUROOPAN UNIONIN NEUVOSTO, joka

ottaa huomioon Euroopan unionista tehdyn sopimuksen ja
erityisesti sen 15 artiklan,

sekd katsoo seuraavaa:

(1) Eurooppa-neuvosto totesi 19 paivinid lokakuuta 2001,
ettd se on vakaasti pdittinyt torjua terrorismia sen
kaikissa muodoissa kaikkialla maailmassa ja ettd se
jatkaa pyrkimyksiddn sen liittoutuman lujittamiseksi,
jonka kansainvilinen yhteis6 on muodostanut torju-
maan terrorismia sen kaikissa muodoissa.

(2)  Yhdistyneiden Kansakuntien turvallisuusneuvosto hy-
viksyl 16 pidivdnd tammikuuta 2002 piddtoslauselman
1390(2002), jaljempdnd ’piitoslauselma 1390(2002),
Osama bin Ladeniin, Al-Qaida-jirjeston ja Talebanin
jaseniin sekd niitd ldhelld oleviin henkil6ihin, ryhmiin,
yrityksiin ja yhteisoihin kohdistuvien toimenpiteiden
toteuttamisesta.

(3)  Pddtoslauselmassa  1390(2002) mukautetaan niiden
pakotteiden soveltamisalaa, jotka koskevat varojen
jaadyttamistd, viisumikieltoa ja aseiden toimittamista,
myyntid ja siirtdmistd sekd sotilastoimintaan liittyvin
teknisen neuvonnan, avun tai koulutuksen antamista,
myyntid ja siirtdmistd koskevaa kieltoa ja jotka maarat-
tiin -~ YKin  turvallisuusneuvoston — pditoslauselmien
1267(1999) ja 1333(2000) mukaisesti.

(4 Pidtoslauselman 1390(2002) 3 kohdan mukaisesti YK:n
turvallisuusneuvosto tarkistaa edelld mainittuja toimen-
piteitd 12 kuukauden kuluttua pditoslauselman antami-
sesta. Kyseisen mddrdajan lopussa turvallisuusneuvosto
joko sallii toimenpiteiden jatkamisen tai paittad niiden
tehostamisesta.

(5)  Pidtoslauselmassa 1390(2002) mairitdan matkustuskiel-
losta, joka koskee Osama bin Ladenia, Al-Qaida-jirjeston
ja Talebanin jdsenid sekd niitd ldhelld olevia henkil6ita.

(6) YK turvallisuusneuvoston paatoslauselmissa
1267(1999) ja 1333(2000) mairityt lentokieltoa ja etik-
kahappoanhydridin myyntikieltoa koskevat pakotteet
eivit ole endid voimassa pddtdslauselman 1333(2000) 23
kohdan ja pddtoslauselman 1390(2002) 1 kohdan
mukaisesti. Lisdksi kaikki Ariana Afghan Airlinesin
vastaiset rajoittavat toimenpiteet lopetettiin 15 pdivind
tammikuuta 2002 hyviksytylli YK:n turvallisuusneu-
voston pdatoslauselmalla 1388(2002).

(7) Sen vuoksi YK:n turvallisuusneuvoston piadtoslauselmien
1267(1999) ja 1333(2000) mukaisesti hyviksyttyji
Euroopan unionin rajoittavia toimenpiteitd olisi mukau-
tettava paidtoslauselman 1390(2002) mukaisesti.

(8)  Selkeyden ja avoimuuden vuoksi asiaankuuluvissa
neuvoston yhteisissi kannoissa tarkoitetut Euroopan
unionin rajoittavat toimenpiteet olisi koottava yhteen
oikeudelliseen asiakirjaan ja ndin ollen yhteiset kannat
96/746/YUTP (),  1999/727/YUTP (),  2001/154
YUTP (°) ja 2001/771/YUTP (* olisi kumottava.

(9)  Tiettyjen toimenpiteiden tdytint66npano edellyttid
yhteison toimia,

ON HYVAKSYNYT TAMAN YHTEISEN KANNAN:

1 artikla

Tété yhteistd kantaa sovelletaan Osama bin Ladeniin, Al-Qaida-
jarjeston ja Talebanin jdseniin sekd niitd lahelld oleviin henki-
16ihin, ryhmiin, yrityksiin ja yhteisoihin, jotka mainitaan YK:n
turvallisuusneuvoston  pddtoslauselmien  1267(1999) ja
1333(2000) mukaisesti laaditussa luettelossa, jota YK:n turvalli-
suusneuvoston paitoslauselman 1267(1999) mukaisesti perus-
tettu komitea sddnnollisesti pdivittda.

2 artikla

1. Kielletddn pdatoslauselmassa 1390(2002) mainituin edel-
lytyksin aseiden ja kaikenlaisten niihin liittyvien tarvikkeiden,
mukaan lukien ampuma-aseet ja ampumatarvikkeet, sotilasajo-
neuvojen ja puolustustarvikkeiden, puolisotilaallisten tarvik-
keiden ja edelld mainittuihin tarkoitettujen varaosien toimitta-
minen, myynti ja siirtdminen suoraan tai vilillisesti jdsenval-
tioiden alueelta tai niiden lippua kayttdvid aluksia tai ilma-
aluksia kdyttden tai jasenvaltioiden kansalaisten toimesta jasen-
valtion alueen ulkopuolella 1 artiklassa tarkoitetuille henki-
loille, ryhmille, yrityksille ja yhteisoille.

2. Euroopan yhteiso estdd sille Euroopan yhteison perusta-
missopimuksessa annetun toimivallan rajoissa pidtoslausel-
massa 1390(2002) mainituin edellytyksin sotilastoimintaan liit-
tyvdn teknisen neuvonnan, avun tai koulutuksen antamisen,
myynnin ja siirtdmisen suoraan tai vilillisesti jasenvaltioiden
alueelta tai niiden lippua kdyttdvid aluksia tai ilma-aluksia kayt-
tien tai jdsenvaltioiden kansalaisten toimesta jisenvaltion
alueen ulkopuolella 1 artiklassa tarkoitetuille henkildille,
ryhmille, yrityksille ja yhteisoille, sanotun kuitenkaan rajoitta-
matta jasenvaltioiden toimivallan kéytt64 niiden toimiessa julki-
sena viranomaisena.
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3 artikla

Euroopan yhteiso, joka toimii sille Euroopan yhteison perusta-
missopimuksessa annetun toimivallan rajoissa,

— méddrdd 1 artiklassa tarkoitettujen henkildiden, ryhmien,
yritysten ja yhteisojen varojen, muiden rahoituksen
ldhteiden tai taloudellisten resurssien jaddyttimisestd,

— varmistaa, ettd varoja, rahoituksen ldhteitd tai taloudellisia
resursseja ei luovuteta suoraan tai vilillisesti 1 artiklassa
tarkoitetuille henkiléille, ryhmille, yrityksille ja yhteisoille
tai niiden hyviksi.

4 artikla

Jasenvaltioiden on toteutettava tarvittavat toimenpiteet estadk-
seen 1 artiklassa tarkoitettujen henkiloiden pdidsyn alueelleen
tai kauttakulun péitoslauselman 1390(2002) 2 kohdan b
alakohdassa mainituin edellytyksin.

5 artikla
Kumotaan yhteiset kannat 96/746/YUTP, 1999/727[YUTP,
2001/154/YUTP ja 2001/771/YUTP.

6 artikla

Tdmd yhteinen kanta tulee voimaan pdiving, jona se hyviksy-
tddn.

Tatd yhteistd kantaa arvioidaan jatkuvasti uudelleen.

7 artikla

Tdmd yhteinen kanta julkaistaan virallisessa lehdessa.

Tehty Brysselissi 27 paivind toukokuuta 2002.
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